English

Deutsch

@ Mounting a lens (sold separately)
@ Connect your computer to the projector.
Connect the supplied power cord to the projector.
To prevent the power cord from accidently removing from the AC IN of the projector, use the power
cord stopper.
© Remove the lens cap.
@ Press the () (POWER) button on the projector cabinet or the POWER ON button on the remote
control.
The POWER indicator lit in green will start to blink in blue. After that, the image will be projected
onto the screen.
@ Selecting a Source
O Adjusting the Picture Size and Position
[LENS SHIFT]
1. Press the SHIFT/HOME POSITION button.
«  On the remote control, press the LENS SHIFT button.
2. Press the VA <P buttons to move the projected image.
[FOCUS]
1. Press the FOCUS button.
+  On the remote control, while pressing on the CTL button, press the VOL/FOCUS (+) or (-) button.
2. When the cursor is on the CENTER on on-screen menu, press either € or B> button to align focus
around the optical axis.
Applicable lens: NP40ZL/NP41ZL
3. Press V¥ button to select the PERIPHERY on the on-screen menu, and then press either < or p
button to align the focus of screen peripheral area.
[ZzOOM]
1. Press the ZOOM/L-CALIB. button.
«  Onthe remote control, while pressing on the CTL button, press the D-ZOOM/ZOOM (+) or (=)
button.
2. < or P buttons on the cabinet or the remote control are available to adjust ZOOM while the
ZOOM adjustment screen is displayed on.
[TILT FOOT]
1. Turn the left and right tilt foot to adjust.
@ Turning off the Projector
1. First, press the (& (POWER) button on the projector cabinet or the STANDBY button on the
remote control.
2. Secondly, press the ENTER button or press the (&) (POWER) or the STANDBY button again.

@ Montage eines Objektivs (separat erhiltlich)
@ SchlieBBen Sie Ihren Computer an den Projektor an.
SchlieBen Sie das beiliegende Netzkabel an den Projektor an.
Um zu verhindern, dass das Netzkabel versehentlich vom Anschluss AC IN des Projektors
abgetrennt wird, verwenden Sie den Netzkabelstopper.
© Nehmen Sie die Objektivkappe ab.
@ Driicken Sie die () (POWER)-Taste am Projektorgehiuse oder die Taste POWER ON auf der
Fernbedienung.
Die griine POWER-Anzeige beginnt blau zu blinken. Danach wird das Bild auf den Bildschirm
projiziert.
@ Auswabhl einer Quelle
O Einstellen der BildgréBe und Position
[OBJEKTIVVERSATZ]
1. Driicken Sie die Taste SHIFT/HOME POSITION.
- Driicken Sie auf der Fernbedienung, die Taste LENS SHIFT.
2. Driicken Sie die ¥V A 4P>-Tasten, um das projizierte Bild zu bewegen.
[FOKUS]
1. Driicken Sie die Taste FOCUS.
« Driicken Sie auf der Fernbedienung, wdhrend Sie die CTL-Taste gedriickt halten, die Taste VOL/
FOCUS (+) oder (-).
2. Wenn sich der Cursor in der MITTE des Bildschirmmens befindet, driicken Sie entweder die «-
oder P-Taste, um den Fokus um die optische Achse auszurichten.
Passendes Objektiv: NP40ZL/NP41ZL
3. Driicken Sie die ¥-Taste, um RAND im Bildschirmmenti auszuwahlen und driicken Sie
dann entweder die «4- oder »-Taste, um den Fokus auf die Randbereiche des Bildschirms
auszurichten.
[ZOOM]
1. Driicken Sie die Taste ZOOM/L-CALIB..
- Driicken Sie auf der Fernbedienung, wihrend Sie die CTL-Taste gedrtickt halten, die Taste
D-ZOOM/ZOOM (+) oder (-).
2. Die «- oder P-Tasten am Gehduse oder auf der Fernbedienung sind nur verfligbar, um den
ZOOM einzustellen, wahrend der ZOOM-Einstellbildschirm angezeigt wird.
[KIPPFUSS]
1. Drehen Sie zum Einstellen den rechten und den linken KippfuB3.
@ Ausschalten des Projektors
1. Driicken Sie zunachst die (&) (POWER)-Taste am Projektorgehiuse oder die STANDBY-Taste auf
der Fernbedienung.
2. Driicken Sie dann die ENTER-Taste oder noch einmal die (&) (POWER)-Taste oder die STANDBY-
Taste.
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Italiano

© Montage d’un objectif (vendu séparément)
@ Connectez votre ordinateur au projecteur.
Connectez le cable d’alimentation fourni au projecteur.
Afin d'éviter que le cordon d’alimentation ne se débranche accidentellement de la borne CA IN du
projecteur, utilisez la butée du cordon d'alimentation.
© Retirez le cache-objectif.
@ Appuyez sur le bouton (b)) (ALIMENTATION) sur le boitier du projecteur ou bien sur le bouton
POWER ON de la télécommande.
Lindicateur POWER allumé en vert se met a clignoter en bleu. Aprés cela, image est projetée sur
I'écran.
@ Sélection d’une source
O Réglage de la taille et de la position de I'image
[DEPLACEMENT D’OBJECTIF]
1. Appuyez sur le bouton SHIFT/HOME POSITION.
«  Surlatélécommande, appuyez sur le bouton LENS SHIFT.
2. Appuyez sur les boutons ¥V A 4P pour déplacer I'image projetée.
[MISE AU POINT]
1. Appuyez sur le bouton FOCUS.
+  Surlatélécommande, lorsque vous pressez sur le bouton CTL, appuyez sur le bouton VOL/FOCUS
(+)ou (=)
2. Lorsque le curseur est placé sur CENTRE dans le menu a I'écran, appuyez soit sur le bouton € ou
» pour aligner la mise au point autour de I'axe optique.
Objectifs applicables : NP40ZL/NP41ZL
3. Appuyez sur le bouton ¥ pour sélectionner la PERIPHERIE dans le menu a I'écran, puis appuyez
sur le bouton € ou P pour aligner la mise au point de la zone périphérique de I'écran.
[zOoOM]
1. Appuyez sur le bouton ZOOM/L-CALIB..
«  Surlatélécommande, lorsque vous pressez sur le bouton CTL, appuyez sur le bouton D-ZOOM/
ZOOM (+) ou (-).
2. Les boutons < ou P> sur le boitier du projecteur ou de la télécommande sont disponibles pour le
réglage du ZOOM lorsque I'écran de réglage du ZOOM est affiché.
[PIED D'INCLINAISON]
1. Basculez le pied d'inclinaison vers la gauche ou la droite pour ajuster.
@ Extinction du projecteur
1. Appuyez d'abord sur le bouton (®) (ALIMENTATION) sur le boitier du projecteur ou sur le bouton
STANDBY de la télécommande.
2. Appuyez ensuite sur le bouton ENTER ou sur le bouton (&) (ALIMENTATION) ou a nouveau sur le
bouton STANDBY.

@ Montaggio di un obiettivo (venduto separatamente)
@ Collegare il computer al proiettore.
Collegare il cavo di alimentazione in dotazione al proiettore.
Per evitare la rimozione accidentale del cavo di alimentazione dalla presa CA IN del proiettore,
utilizzare il fermo del cavo di alimentazione.
©® Rimuovere il copriobiettivo.
@ Premere il tasto () (ALIMENTAZIONE) sull'involucro del proiettore o il tasto POWER ON sul
telecomando.
Lindicatore POWER illuminato in verde inizia a lampeggiare in blu. Dopo di cio, I'immagine sara
proiettata sullo schermo.
@ Selezione di una fonte
0 Regolazione della dimensione e della posizione
[SPOSTAMENTO OBIETTIVO]
1. Premere il tasto SHIFT/HOME POSITION.
«  Sul telecomando, premere il tasto LENS SHIFT.
2. Premere i tasti VA <4P> per spostare I'immagine proiettata.
[MESSA A FUOCO]
1. Premere il tasto FOCUS.
+  Sul telecomando, mentre si preme il tasto CTL, premere il tasto VOL/FOCUS (+) o (-).
2. Quando il cursore € al CENTRO nel menu su schermo, premere il tasto € o » per allineare la
messa a fuoco intorno all’asse ottico.
Obiettivo applicabile: NP40ZL/NP41ZL
3. Premere il tasto ¥ per selezionare la PERIFERIA nel menu su schermo, quindi premere il tasto «
o P> per allineare la messa a fuoco dell’area periferica dello schermo.
[zOOM]
1. Premere il tasto ZOOM/L-CALIB..
+  Sultelecomando, mentre si preme il tasto CTL, premere il tasto D-ZOOM/ZOOM (+) o (-).
2. | tasti € o P sull'involucro o sul telecomando sono disponibili per regolare lo ZOOM mentre &
visualizzata la schermata di regolazione ZOOM.
[PIEDINO DI INCLINAZIONE]
1. Ruotare il piedino di inclinazione sinistro e destro per regolare.
@ Spegnimento del proiettore
1. Premere innanzitutto il tasto (&) (ALIMENTAZIONE) sull'involucro del proiettore oppure il tasto
STANDBY sul telecomando.
2. Quindi, premere il tasto ENTER oppure premere nuovamente il tasto (&) (ALIMENTAZIONE) o
STANDBY.
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Espaiiol Portugués gt=20f
@ Instalacién de una lente (vendida por separado) @ Montando uma lente (vendida separadamente) @Q B=(H= E=hof) Xzt
@ Conecte su ordenador al proyector. @ Conecte seu computador ao projetor. @ LEEE ==MEof AL C}
Conecte el cable de alimentacién suministrado al proyector. Conecte o cabo de alimentagao fornecido ao projetor. HSE Y 3 =5 == E o gASL ]
Para evitar que el cable de alimentacién se salga accidentalmente del terminal AC IN del proyector, Para evitar que o cabo de alimentacéo seja acidentalmente removido da entrada CA IN do projetor, use e oo TT ; - ° = ale st
utilice el tope del cable de alimentacién. o fixador do cabo de alimentacdo. =TE X‘QJEJ FE7HZ2ME AC INOIAM WXIX] H=% 5t H = ~EHE AZEUCH
© Retire la tapa de la lente. ©® Remova a tampa da lente. O A= WS W MM,
@ Pulse el botén (&) (POWER) en la caja del proyector o el botén POWER ON del mando a distancia. | @ Pressione o (b botao (POWER) no gabinete do projetor ou o botao POWER ON do controle O ==2HE| 2x|2| O(Hal) HE = 2|=2712] POWERON HES 24| 2.
El indicador POWER iluminado en verde comenzard a parpadear en azul. Después de eso, laimagen sera remoto. =AM 20| £50{2 POWER EA|SO0| ojatAio 2 7Zt8k0| 7| A|ZHSEL|CE 1 =o0of o|O|X| 7} &tH of|
proyectada en la pantalla. O indicador POWER acende em verde comecara a piscar em azul. Depois disso, a imagem sera projetada EAFEIL|C}
@ Seleccién de una fuente na te'fl- © 22 M
O Ajuste del tamafio y la posicién de laimagen © Sselecionando uma Fonte oiab 97| 2 o|x| =X
[DESPLAZAMIENTO DE LA LENTE] 0@ Ajustando o Tamanho e a Posicido da Imagem O3y 37| A %X =¥
1. Pulse el botén SHIFT/HOME POSITION. [TROCA DE LENTES] [H= 0| 8]

« Enelmando a distancia, pulse el boton LENS SHIFT.
2. Pulse los botones VA 4P para mover laimagen proyectada.
[ENFOQUE]
1. Pulse el botén FOCUS.
En el mando a distancia, pulse el botén VOL/FOCUS (+) o () mientras mantiene pulsado el botén CTL.
2. Cuando el cursor se encuentra en el CENTRO del menu en pantalla, pulse el botén € o » para
alinear el enfoque alrededor del eje 6ptico.
Lente aplicable: NP40ZL/NP41ZL
3. Presione el boton V¥ para seleccionar ALREDEDOR en el menu en pantalla y, a continuacion, pulse
el botén € o P> para alinear el enfoque del area periférica de la pantalla. Durante esta operacion, se
mantendra el enfoque alrededor del eje dptico.
[ZOOM]
1. Pulse el botén ZOOM/L-CALIB..
En el mando a distancia, pulse el botén D-ZOOM/ZOOM (+) o () mientras mantiene pulsado el botén
CTL.
2. Los botones € o P en la caja 0 en el mando a distancia estan disponibles para ajustar el ZOOM
mientras se visualiza la pantalla de ajuste del ZOOM.
[PATA DE INCLINACION]

1. Pressione o botdo SHIFT/HOME POSITION.
« No controle remoto, pressione o botdo LENS SHIFT.

2. Use os botoes ¥ A 4P para mover aimagem projetada.

[FOCO]

1. Pressione o botdo FOCUS.
» No controle remoto, ainda pressionando o botdo CTL, pressione o botao VOL/FOCUS (+) ou (-).

2. Quando o cursor estiver no CENTRO no menu da tela, pressione o botdo € ou o botdo P para
alinhar o foco em torno do eixo 6tico.

Lente aplicavel: NP40ZL/NP41ZL

3. Pressione o botdo ¥ para selecionar a PERIFERIA no menu da tela, entdo, pressione o botdo € ou »
para alinhar o foco da érea periférica da tela.

[ZOOM]

1. Pressione o botdo ZOOM/L-CALIB..
« No controle remoto, ainda pressionando o botdo CTL, pressione o botdo D-ZOOM/ZOOM (+) ou (-).

2. Os botdes € ou P no gabinete ou no controle remoto estao disponiveis para ajustar o ZOOM
enquanto a tela de ajuste do ZOOM for exibida.

[PE DE INCLINAGAO]

1. Gire o pé de inclinagdo esquerdo e direito para ajustar.
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1. Para ajustar, gire la pata de inclinacion izquierda y derecha. @ Desligando o Projetor *; =
@ Apagar el proyector 1. Primeiramente, pressione o botao () (POWER) no gabinete do projetor ou o botao STANDBY do (=] = - ) = _

1. Primero, pulse el botén (&) (POWER) de la caja del proyector o el botén STANDBY del mando a controle remoto. 1. AZ N 2R 7|27 L 2HE 23 =FsHAl=

distancia. 2. Em seguida, pressione o botdao ENTER ou pressione @ (POWER) ou o botao STANDBY novamente. @ ==23E 17|
2. En segundo lugar, pulse el botén ENTER o pulse el botén (@) (POWER) o el botén STANDBY de nuevo. 1. fx T2 HE 2H 2 O)(FY) HE0|L} 2|2 712] STANDBY ':H E2 LEAAL.
2. EMf, ENTER HES =2 7L} ()(F &) tE= STANDBY HES CIA| L2842

Svenska Pycckuin FEREPRX
@ Montera ett objektiv (siljs separat) @ YcraHoBKa 06beKTMBa (NpoAaeTcs oTAeNbHO) Q RIHFE (BE)
@ Anslut din dator till projektorn. @ MNopkniounte KOMNbIOTEP K NPOEKTOPY. @ IGEEEEIREH -

Anslut den medfdljande ndtkabeln till projektorn. MogkniounTe cunoeoii Kabenb, BXoAALWMI B KOMMIEKT MOCTABKU, K NPOEKTOpPY. ug e -

Anvand natkabelkldamman for att hindra natkabeln fran att oavsiktligt lossna fran projektorns AC IN- YT06bI NPeaoTBPaTUTL CllyYaliHOe OTCoeMHeHre CMNoBoro Kabensa ot pasbema AC IN npoekTopa, BEMIRY IR BEREM -

uttag. npUKpenuTe GrKCaTop CUNOBOTO Kabens. BTHIEENBERERESE ACIN LT @ 5 AERGEILEE -
© Avldgsna linskapan. © CHuMNTe KPBILWKY 06beKTUBA. © ITFEREE -

@ Tryck pa (®) (POWER)-knappen pa projektorhéljet eller POWER ON-knappen pa fjirrkontrollen.
POWER-indikatorn som lyser gront kommer att borja blinka med blatt sken. Sedan projiceras bilden pa
skarmen.

@ Viljaenkilla

@ Justera bildstorlek och position
[LINSJUSTERING]

1. Tryck pa SHIFT/HOME POSITION-knappen.
Tryck pa LENS SHIFT-knappen pa ficrrkontrollen.
2. Anvéand knapparna VA 4P for att flytta den projicerade bilden.
[FOKUSERING]
1. Tryck pa FOCUS-knappen.
« Tryck pa VOL/FOCUS (+)- eller (=)-knappen pa fidrrkontrollen, samtidigt som du hdller in CTL-
knappen.
2. Nér markoren dr vid skarmmenyns CENTER, tryck antingen pa «- eller D-knappen for att justera
fokus kring den optiska axeln.
Galler linserna: NP40ZL/NP41ZL
3. Tryck pa ¥-knappen for att valja KANTER pa skarmmenyn och tryck sedan antingen pé «- eller
P -knappen for att justera fokus i skarmens perifera omrade.
[ZOOM]
1. Tryck pa ZOOM/L-CALIB.-knappen.
Tryck pd D-ZOOM/ZOOM (+)- eller (—=)-knappen pa fiérrkontrollen, samtidigt som du hdller in CTL-
knappen.
2. Det &r mojligt att anvanda «- eller »-knappen pa holjet eller fidrrkontrollen for att justera ZOOM da
ZOOM-justeringsskdrmen visas.
[LUTNINGSFOT]
1. Vrid vanster och hoger lutningsfot for att justera.

@ Stédnga av projektorn

1. Tryck forst pa (& (POWER)-knappen pa projektorns hélje eller p4 STANDBY-knappen pa
fiarrkontrollen.
2. Tryck sedan p& ENTER-knappen eller tryck pa (&) (POWER)- eller STANDBY-knappen igen.

@ Haxmurte kHonky (b)) (POWER) Ha kopnyce npoekTopa nnu kHonky POWER ON Ha nynbte
AVCTaHLNOHHOTrO ynpaBieHus.
NHpavkatop POWER, ropALmin 3eneHblM, HauHeT Muratb CMHUM. Mocne 3Toro nsobpaxeHue byaet
npoeLMpoBaThCA Ha KpaH.
© Bbi6op NcTOUHMKA
@ PerynupoBka pa3mepa 1 NoNoxKeHnUs n3o6paxeHuns
[CABUT OBbEKTUBA]
1. Haxmute kHonky SHIFT/HOME POSITION.
«  Ha nyneme oucmaHyuoHHo20 ynpasneHus Haxmume kHonky LENS SHIFT.
2. C nomouybto KHorok VA 4P nepemecTuTe NpoeurpyemMoe n3obpaxkeHue.
[®OKYCUPOBKA]
1. Haxmute kHonky FOCUS.
+ Ha nyneme ducmaHyuoHHozo ynpasneHus, yoepxusas kHonky CTL, Haxmume kHonky VOL/FOCUS
(+) unu (=).
2. Ecnwn kypcop Haxoputca B LIEHTPE 3KkpaHHOro MeHio, HaxmuTe KHomnKy <« vnv P> 45is BbipaBHMUBaHWSA
¢doKyca BOKpYr OnTrYeCKomn ocu.
Mopxoaawmin o6vexkTnB: NP40ZL/NP41ZL
3. HaxmuTe kHonky ¥ ans sbibopa NMEPUDEPKA B 5KpaHHOM MeHI0, a 3aTeM HaxXmmTe KHonKy <« unu P
ANA BblpaBHMBaHMA poKyca B nepudepuitHon obnactu sKpaHa.
[MACLUTABUPOBAHME]
1. Haxmute kHonky ZOOM/L-CALIB..
«  Ha nyneme ducmaHyuoHHo20 ynpassneHus, yoepxueas kHonky CTL, Haxmume kHonky D-ZOOM/
ZOOM (+) unu (-).
2. ina perynuposkn MACLUTABUPOBAHWA npu otobpaxkaemom skpaHe MACLUTAB/IPOBAHWA moxHO
ncnonb3oBaTb KHonky <€ unu B> Ha Kopryce NpoeKTopa 1w nybTe ANCTaHLUOHHOTO YpaBeHN .
[HOXKA ANA PEFYIMPOBAHUA HAKJTOHA]
1. [inAa HacTponKM NOKPYTUTE NIEBYIO 1 NPABYIO HOXKY AJSIA PEryIMPOBaHNA HaK/IOHa.
@ BbiknioueHne npoekTopa
1. CHauana HaxmuTe Ha kHonKy () (POWER) Ha Kopnyce npoekTopa unu kHonky STANDBY Ha nynbte
[AMCTaHLMOHHOTO YyNpaBfieHUA.
2. MMocne 310ro HaxmuTe KHonKy ENTER 1 noBTopHO HaxmuTe KHorky (&) (POWER) unu STANDBY.
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